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. Left button
. Right button
. Scroll ball

. Optical sensor

CoNNnpWNE

. Kairysis klavisas
. Desinysis klavisas

. 2 X AAA tipo baterijos

. Pelés gaubtelis

. Optinis jutiklis

. |jungimo/ijungimo mygtukas

LCENOUBRWNE

. Kreisa poga
. Laba poga

. Uztvéréja glabasanas ligzda

. Optiskais sensors
. lesl./izsl. sledzis

LN B WNE

. Vasak nupp
. Parem nupp

. Mikrovastuvotj

. Vastuvétja hoiupesa

. 2 x AAA thilpi akut

. Hiirekate

. Optiline andur

. SEES/VALJAS-toitelliti

RNV A WNE

. Linker Knopf
. Rechter Knopf
. Scrollball

. Receiver Speicherslot

. Optischer Sensor
. AN/AUS Netzschalter

LCENOUBRWNE

RU

Receiver

Receiver storage slot
2 x AAA type batteries
Mouse cover

ON/OFF power switch
DE

Ratukas
Imtuvas
Imtuvo saugojimo vieta

LRINOLHAWNE

PL
Ritenitis
Nanouztvéréjs

2 x AAA tipa baterijas
Peles vacins

CoNnEWNE

UA

Kerimisku

LENOUhWNE

RO

Mikroreceiver

2 AAA-Batterien
Mausgehduse

LRINOLHWNE

wENOnHWNE

. Linker Knopf

. Kulka scrollujgca

. Czujnik optyczny

BG
Jlesan KHoMKa
MpaBas KHOMKa
Koneco npokpyTku
MuKponpremMHUK

2 6atapeek Tvna AAA
KpbilwKa Mbitm
OnTUyecknin paTumnk
Mepeknioyatens ON/OFF (BKJ1./
BbIKJ1)

ES

Rechter Knopf
Scrollball
Mikroreceiver
Receiver Speicherslot
2 AAA-Batterien
Mausgehduse
Optischer Sensor
AN/AUS Netzschalter

Lewy przycisk
Prawy przycisk FR
Mikroodbiornik

Kieszer na odbiornik

2 baterii typu AAA

Pokrywa

Wylacznik zasilania

JNisa kHonka

Mpaga KHonKa
Koneco npokpyTku
Mikpo npuiimay
Cnot ana 36epiraHHA npuiimaya
2 6aTapeiikn Tuna AAA

Kpuka Mywkmn

OnNTUYHWIA ceHcop

BK/1/BUKI Hanpyry

PT

Buton stanga

Buton dreapta

Bila de defilare
Microreceptor

Fanta de stocare receptor
2 baterii de tip AAA
Capac mouse

Senzor optic

Comutator ON/OFF
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4
CnoT AN xpaHeHUs NpUeMHNKa 5.
6.
7
8,
9

WONOUNAWNE

WONOUNAWNE
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Nas 6yTOH

JleceH GyToH

Tonue 3a HaBurauna
MuKponpuemHnK

Cnot 3a NnpuemMHuKa

2 x AAA batepun

Kanak Ha M1wKaTa
OnTyeH ceHsop

Kniou 3a BKJI/U3KN (ON/
OFF) Ha 3axpaHBaHe

Boton izquierdo

Botén derecho

Rueda de desplazamiento
Recibidor

Ranura de almacenamiento
Baterias AAA (2)

Cubierta del raton

Sensor éptico

Interruptor de encendido y
apagado ON/OFF

Bouton gauche

Bouton droit

Boule de défilement
Récepteur

Logement du récepteur
Piles AAA (2)

Couvercle de la souris
Capteur optique
Interrupteur ON/OFF

Botdo do lado esquerdo
Botéo do lado direito

Bola de eslizamento
Receptor

Ranhura de armazenamento
do receptor

Pilhas AAA (2)

Cobertura do rato

Sensor éptico

Interruptor LIGAR/DESLIGAR
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Installation
1. Remove the mouse cover and take out the receiver.
2. Connect the mouse’s wireless receiver to a USB port on the computer.
3. Set the power switch to ON position. .
4. Automatic connection process will start between the mouse and the wireless receiver.
5. Once the connection process is complete, your mouse is available for use.
Speed Control
Default DPIis 1000. If you want to change DPI, push right and left keys together for 3 seconds.
You can choose from these fixed DPI values: 500; 1000; 1500; 1750.
Troubleshooting
1. Make sure the mouse’s power switch is set to ON. . .
2. Check the nano receiver connection; try connecting the receiver to a different USB port
on the computer.
Safety instructions
« Do not disassemble the product or remove any parts
- Do not put the product into water or any liquid. Should this happen, take the product off
computer and contact your vendor or after sales service center for maintenance
« Do not put the product close to heat source, or expose it to high temperature.
Caution!
The manufacturer is not responsible for any radio or TV interference caused by unauthorized
modifications to this equipment. Such modifications could void the user authority to operate
the equipment.
Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Symbol
The use of the WEEE symbol indicates that this product may not be treated as
household waste. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help
protect the environment. For more detailed information about the recycling of this
product, please contact your local authorl'g/, Kour household waste disposalservice
I provider or the shop where you purchased the product.
Prijungimas
1. Atidarykite pelés gaubtelj ir iSimkite imtuva. LT

2. |kiskite pelés bevielj imtuva j kompiuterio USB lizda.

3. Nustatykite jjungimo mygtuka j ON pozicija.

4. Pelé ir bevielis imtuvas automatiskai pradés susijungimo procesa.

5. 18kart po to, kai susijungimo procesas pasibaigs jus galésite naudotis pele.

Greicio valdymas
Numagltasis DPI'yra 1000. Jei norite keisti DPI, spauskite desinj ir kairj mygtukus apie 3
sekundes. Galite rinktis i$  $iy fiksuoty DPI verciy: 500; 1000; 1500; 1750.

Trik¢iy salinimas

1. Patikrinkite ar pelés jungiklis nustatytas j padetj,ON"

2. Patikrinkite imtuvo jungtj; pabandykite prijungti nano imtuva prie kito kompiuterio USB
prievado.

Saugos taisyklés

« Neardykite prietaiso ir neisimkite jokiy detaliy.

+ Nedékite prietaiso j vandenj ar kita skystj. Jeigu taip nutikty, atjunkite gaminj nuo



kompiuterio ir susisiekite su savo pardavéju arba garantinio aptarnavimo centru dél
techninés prieziaros.
« Nedékite prietaiso netoli ilumos 3altinio ir nelaikykite aukstoje temperaturoje.

Atsargiail

Gamintojas neatsako uz jokius radijo ar televizijos trikdzius, atsirandancius dél neteiséty
prietaiso modifikacijy. Dél tokiy modifikacijy naudotojui gali nebepavykti pasinaudoti
prietaisu.

Elektroniniy atlieky ir elektroninés jrangos (WEEE) zenklas

WEEE Zenklu nurodoma, kad gaminys negali bati panaudotas kaip namy apyvokos
atlieka. Uztikrindami, kad sis’gaminys bdty iSmestas pagal taisykles, JUs padésite
aplinkai. Norédami suzinoti daugiau informacijos apie sio gaminio perdirbima,
susisiekite su savo vietines valdzios institucija, Jasy namy ukiui priklausanciu

—tlieky paslaugy teikéju arba parduotuve, is kurios pirkote $j gaminj.

Lv Sagatavosana darbam
1. Nonemiet peles vacinu un iznemiet uztvéréju.
2. Pievienojiet peles bezvadu uztvéréju datora USB portam.
3. Parbidiet slédzi ieslégta (ON) pozicija.
4. Tiks uzsakts automatisks savienosanas process starp peli un bezvadu mikrouztvéréju.
5. Kad savieno$anas process bus pabeigts, Jusu pele ir gatava darbam.

Atruma vadiba
Nokluséjuma DPI vértiba ir 1000. Ja vélaties $o vértibu mainit, vienlaici;;i nospiediet labo un
I?Beoiaofsagéti%us,oun turiet nospiestus tris sekundes. Varat izveléties sadas DPI vértibas: 500;

Traucéjumu meklésana

1. Parliecinieties, ka peles ieslegsanas slédzis ir ieslégta (ON) pozicija.

2. Parbaudiet nanouztvéréja savienojumu; méginiet pievienot uztvéréju citam datora USB
portam.

Drosibas noradijumi

« Neveiciet izstradajuma izjauk3anu un detalu nonemsanu.

+ Neievietojiet izstradajumu Gdent vai kada cita skidruma. Ja tas ir noticis, atvienojiet
izstradajumu no datora un sazinieties ar pardevéju vai pécpardosanas pakalpojuma centru,
lai veiktu ierices remontu.

« Nenovietojiet izstradajumu tuvu siltuma avotiem vai vietam ar augstu temperataru.

Uzmanibu!
Razotajs neathild par radio vai TV interferenci, ko izraisa nesankcionéta aprikojuma
parveidosana. Sadi parveidojumi var izraisit situaciju, ka lietotajs nedrikst lietot aprikojumu.

Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu (WEEE) simbols

WEEE simbols norada, ka 3is izstradajums nav likvidéjams kopa ar citiem
majsaimniecibas _atkritumiem. Likvidéjot $o izstradajumu_pareizi, Jus
aglldz_esi_tvaizsar?_at apkartéjo vidi. Sikakai_informacijai_par 3a izstradajuma
parstradasanu, Tudzu, sazinieties ar vietéjam iestadém, majsaimniecibas
atkritumu transportésanas uznémumu vai tirdzniecibas vietu, kur'izstradajumu
egadajaties.




Paigaldamine EE
1. Eemaldage hiirekate ja votke vastuvotja valja.
2. Uhendage hiire juhtmevaba vastuvotja arvuti USB-porti.
3. Kontrollige, kas hiire toiteldliti on seatud asendisse ON (Sees).
4. Hiire ning juhtmevaba mikrovastuvdtja vahel algab automaatne ihendusprotsess.
5. Kui ihendamine on I6ppenud, on hiir kasutusvalmis.
Kiiruse reguleerimine
Vaikimisi on DPI séte 1000. Kui soovite DPI sétet muuta, vajutage paremat ja vasakut nuppu
korraga 3 sekundit. Valida saab jargmiste DPI vaartuste ﬁulgast: 500; 1000; 1500; 1750.
Torkeotsing
1. Kontrollige, kas hiire toiteldiliti on seatud asendisse ON (Sees).
2. Ktpntrolllge nanovastuvétja Uhendust; proovige thendada vastuvotja arvuti teise USB-
porti.
Ohutusjuhised
« Arge vétke toodet lahti ega eemaldage sellest elemente . . X
Arge pange toodet vette ega muu vedeliku sisse. Kui see peaks juhtuma, votke toode arvuti
kijljest lahti ja votke hoolduse osas ihendust toote miitija voi kllendlteenlnduselg(]a.
- Arge pange toodet soojuseallika lahedusse ega jatke seda korge temperatuuri katte.
Ettevaatust!
Tootja ei vastuta seadmele_tehtud lubamatute muudatuste tottu tekkivate raadio- ega
telermgnaallde hdirete eest. Taolised muudatused voivad viia selleni, et kasutaja 6igus seadet
kasutada tuhistatakse.
Elektri- ja elekti ik di jaa (WEEE) siimbol
WEEE-siimbol tédhendab, et seda toodet ei tohi visata. olmejadtmete hulka.
Toote oigel korvaldamisel aitate kaitsta keskkonda. Uksikasjalikuma teabe
saamiseks selle toote umbertootlemise kohta poorduge kohalikku omavalitsusse,
e jdtmekditlusettevottesse voi kauplusesse, kust te toote ostsite.
YCTaHOBKa RU

1. CHUMWTE KPBILLKY C MbILUM U BbIHbTE NPUEMHUK.

2. MopkniounTe 6eCNPOBOAHON NPUEMHIK MbILW K USB-nopTy komnbloTepa.

3. MepemecTtnTe nepekntoyatens B nonoxerve ON (BKJ/.).

4. HauHeTcA aBTOMaTW4eCKUN MPOLIECC MOAKIIOUEHUA MeXAy Mbillbio ¥ 6ecnpoBOfHbIM
MWUKPOMPUeMHUKOM.

5.Mocne 3aBeplweHna npouecca NnoAKMtoYeHNA Mbilb rOTOBA K MCNONb30BaHNUIO.

yﬂpaBﬂeHV]e CKOPOCTbIO
KonnyectBo Touek no ymonuaHuio coctagnsaer 1000. Ecnn Bbl XOTUTe M3MEHUTb AaHHOE

4ncno, OAHOBPEMEHHO HaXMWUTe MNPaBylo W NEBYI0 KHOMKK 1 YAEPXKMBAUTE B TEYEHNE 3
%%I%HFL bl MOXKeTe BbIOpaTb OAHO 13 CeAylowmnx nNpeanaraembix 3HayeHui: 500; 1000; 1500;

Mownck n yCTpaHeHne HeI/ICI'IpaBHOCTGVI

1. Y6egurech, 4To nepeknioyatesnb Mbiluv yCTaHOBMEH B nosioxeHne ON (BKJL.).

2. I'Iposed)b're NOAK/IOYEHVE HAHOMPUEMHIKA, NONPOOyMTe MOAKMIOUNTL MPUEMHUK K
Apyromy USB-nopty komnbiotepa.

MHCTpyKUMA no 6e30nacHoCTH

+ He pa3b6upaliTe usgenue v He CHUMaliTe HUKaKue feTanu.
« He norpysxaiiTe n3nenvie B BOAy v APYrylo XUAKOCTb. ECin 3TO BCe Xe Cnyunnoch,
BbIK/IOUUTE U3fjenune 1 obpaTnTech K NPoAaBLY WK B MOCENpPOfaXHbIN CePBIC.
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« He pepxute usgenvie B6MM3M WCTOYHVKOB Terna, He rnojseprante ero BO3AENCTBUIO
BbICOKMX Temneparyp.

MNpeaynpexaeHne!
M3rotoButenb He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a pagMo wim TB momexu, Bbi3BaHHbIe
¢ vien n3g . Takas M b s

HecornacoBaHHbIMK C HAM nepefenkov nnn moano
NiMwaeT Nonb3oBaTtena Npasa NCNoNb30BaTb U3aenue.

AN

Cumson yTunmMsaumm oTxoaoB Npou3BOACTBA JIEKTPNUYECKOro n
3neKTpoHHoro o6opynosaHus (WEEE)
Wcnonb3soBaHue cumsona WEEE o3HauaeT, UTo AaHHbI NPOAYKT He OTHOCKTCA
K ObITOBbIM OTXOf]aM. YoeauTech B NPaBWIbHOW YTUAM3aLMKA NPOAYKTa, Takum
—— obpasom Bbl no3abotutech 06 oKpyxalowen cpege. [inA nonyyeHus bonee
I'IOHPOGHOI/I I/IHd)OpMaLLI/II/I 06 yTunusauymn npoAykrta oobpatntecb B MeCTHble
OpraHbl B/1IaCTV, MECTHYIO Cl'ly)K6y no BbIBO3Y W yTunu3aunnm OTXOQOB WM B MarasuiH, B
KOTOPOM Bbl Mprobpenit NpoAyKT.

Instalacja

1. Otworz pokrywe myszy i wyjmij mikroodbiornik bezprzewodowy.

2. Podtacz bezprzewodowy odbiornik myszy do wolnego portu USB komputera.

3. Przesun wylacznik zasilania, aby wiaczy¢ mysz

4.Myszrozpocznie automatyczny procestaczenia sie zbezprzewodowym mikroodbiornikiem.
5. Po wykryciu i podigczeniu myszy jest ona gotowa do pracy.

Regulacja predkosci

Domyslna rozdzielczos¢ wynosi 1000 DPI, jezeli chcesz ja zmienic, naciénijg’ednoczes’nie lewy i
prawy klawisz i przytrzymaj je przez 3 sekundy. Mozna'w ten sposéb przetaczac sie cyklicznie
miedzy rozdzielczoéciami: 500, 1000, 1500, 1750.

Rozwigzywanie problemow
1. Upewnij sig, ze wytacznik zasilania jest w potozeniu “WEACZONE'".
2. Sprawdz tacznosc¢ z mikroodbiornikiem; sprébuj podtaczy¢ go do innego portu USB.

Zalecenia dotgfczqce bezpieczenstwa:

« Nie rozbiera¢ urzadzenia i nie wyjmowac zadnych czesci

- Nie wktadac¢ urzadzenia do wody ani zadnej innej cieczy. Jesli to sie przydarzy, to nalezy
wyja¢ urzadzenie z komputera i skontaktowac sie ze sprzedawca lub z osrodkiem serwisu
posprzedaznego w celu naprawy

« Nie kfas¢ urzadzenia w poblizu Zrédta ciepta i nie wystawiac na wysoka temperature.

Uwagal

Producent nie odpowiada za zaktdcenia_radiowe i_telewizyjne spowodowane przez
niedozwolone modyfikacje tego sprzetu. Takie modyfikacje moga pozbawi¢ wtasciciela
prawa do uzywania sprzetu.

Symbol zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE)

Symbol WEEE oznacza, ze niniejszy produkt nie moze byc¢ ut){lizowany jak
odpady domowe. Ab: ﬁomc’)c chronic srodowisko naturalne nalezy upewnic
sie, ze’ niniejszy produkt jest poprawnie utylizowany. Wiecej informacji na
temat recyklingu niniejszego produktu moznauzyskac u lokalnych wiadz, stuzb
oczyszczania lub w sklepie, w ktorym zakupiono ten produkt.



Installation DE

1. Das Gehause der Maus entfernen und den Receiver herausnehmen.

2. Den kabellosen Receiver der Maus an einen USB-Anschluss am Computer anschlieen.

3. Darauf achten, dass der Netzschalter der Maus auf AN gestellt ist.

4. Zwischen der Maus und dem kabellosen Mikroreceiver startet ein automatischer

Anschlussprozess.

5. Sobald der Anschlussprozess abgeschlossen ist, kann die Maus benutzt werden.

Geschwindigkeitssteuerung

Die Standard-DPI ist 1000. Wenn Sie die DPI &ndern méchten, driicken Sie gleichzeitig die

rechte und linke Taste fir drei Sekunden. Sie konnen zwischen diesen festen DPI-Werten

auswahlen: 500; 1000; 1500; 1750.

Fehlerbehebung

1. Darauf achten, dass der Netzschalter der Maus auf AN gestellt ist.

2. Den Anschluss des Nanoreceivers lberpriifen; versuchen, den Receiver an einen anderen

USB-Anschluss am Computer anzuschlieB8en.

Sicherheitshinweise

« Zerlegen Sie das Gerat nicht, entfernen Sie keine Teile.

« Tauchen Sie das Gerét nicht in Wasser oder sonstige Flissigkeiten ein. Sollte dies doch

einmal vorkommen, so trennen Sie das Gerat vom Computer ab und setzen Sie sich mit Ihrem

Fachhéndler oder mit dem Kundendienst in Verbindung.

+ Lagern Sie das Gerat nicht in unmittelbarer Nahe einer Warmequelle und setzen Sie es nicht

hohen Temperaturen aus.

Vorsicht!

Der Hersteller tibernimmt keine Verantwortung fiir Radio- oder Fernsehstérungen durch

unberechtigte Veranderungen des Gerats. Diese Veranderungen fiihren zum Verlust der

Betriebserlaubnis.

WEEE-Symbol (Richtlinie iiber Elektro- und Elektronik-Altgerate)
Das WEEE-Symbol zeigt Ihnen an, dass dieses Produkt nicht mit dem normalen
Hausmill entsorgt werden darf. Durch die korrekte Entsorgung dieses Produkts
tragen Sie zum Umweltschutz bei. Weitere Informationen zur Entsorgung dieses
Produkts erfragen Sie bitte bei Ihrer 6rtlichen Kommunalverwaltung, bei Ihrem
Abfallentsorgungsunternehmen oder bei dem Héndler, bei dem Sie das Produkt

mmmmmm  erworben haben.
YcTaHOBKa
1. 3HIMITb KPULLKY MUKW Ta BUTATHITL NpUAMaY. UA

2. Nig'epHanTe MULLKY 6e34poToBKM Npuiimadem Ao USB-nopTy Ha Komn'loTepi.

3. MepeBeAiTb BMKay Hanpyru B nonoxeHHs BKJ1

4. TToYHeTbCA NPOLIeC aBTOMATVYHOTO 3'€HaHHA MULLIKM Ta 6e34pOTOBOrO MIKPO NpuiimMaya.
5. Micna 3akiHYeHHA npoLecy 3'€IHaHHA MULLIKY MOXXHO BUKOPUCTOBYBATH.

KepyBaHHsA LWBUAKICTIO

3a ymoBYaHHAM 3HaueHHaA DPI € 1000. AKLIO Xo4eTe Le 3MiHUTW, OBHOYACHO HAaTUCHITL NpaBy
i NiBY KHOMKY Ta y'HJVIM ITe NPOTArOM TPbOX CEeKYHA. B MOXeTe 0brpaTit HaCTyMNHi 3HaUeHHA
DPI:’500; 1000; 1500; 1750.



YcyHeHHA HecnpaBHOCTEN

1. MNepeBipTe nigknoyeHHs npuiimaya Nano; cnpobyiTe NigkMounMTK Moro Ao iHworo USB-
rnopTa BaLloOro Kommn'iotepa.

2. 3'eiHaHHA Mix MuULKoo Ta npuiimadem Nano. Bigkniouite Ta 3HOBY MiAKMOYiTL NpuiiMay
Nano. BuiimiTb 6ataperiky Ta nepeBCTaHoBITb ii.

|HCprKLLII 3 TeXHIKK 6e3neku:

« He po36upaiite faHnii NPUCTPIN Ta He BUMMAITE 3 HbOTO KOAHWX AeTanen.

+ O6epiraiite faHMI NPUCTPIlA Big NOTPaN/IAHHA y Bogy a0 iHWi piguHu. AKWo BiH NoTpanue
y Bofly abo Ha HbOTO noTpanuia Boga, BiAKModiTb 10T0 Bif, KOMITIOTEpa Ta 3BEPHITHCA [0
BaLOro NpofaBLiA abo B CEPBICHUI LIEHTP LLOAO I0T0 PEMOHTY.

- He postalloByiiTe faHuii NpucTpiit nobnusy mxepen Tenna Ta obepiraitTe ioro Big
HarpiBaHHA 40 BUCOKOI TeMnepaTypu.

3acTepexeHHs!

Bupo6HUK He Hece BiANOBIAANbHOCTI 3a ByAb-AKi pafio- abo TenenepeLuKkoay, Wo BUHMKAIOTL
BHACNiJOK HeaBTOpW30BaHOI Moaudikauii aaHoro npuctpot. Mopudikauia AaHoro
NPUCTPOIO MOXKE NPU3BECTU A0 BTPATU NpaBa BUKOPUCTOBYBATY JaHNIi MPUCTPIN.

CuMBON BiAXOAiB €NIeKTPNYHOrO Ta eNeKTPOHHOro o6nagHaHHA (BEEO)
BukopucTaHHs cumsony BEEO Bkasye, Wo Leil BUPI6 He MOXHa 06pobnaTn Ak
I'IOﬁyTOBI BlIAXoaun. nepeKOHaBLLII/ICb, wo ueun BI/IpI6 NIKBIAOBAHO MNpaBWibHO,
Bu Aornomaraete 3axXnUCTUTU HABKOJIMWIHE cepefoBuLe. ﬂ,nﬂ OTPUMaHHA 6inbL
EeTaanoj iHbopmalii Wopao yTunisauii uboro BrPoOby, 6y/ib Nacka, 3B'AXITLCA 3
aluvM MiCLEBIIM OPraHOM Bilaau, Baluim noctadanbHUKOM NOCAYr 3 yTunisadyii
mmmmmm 106YTOBUX BiAXOAIB a00 3 KpamHuLeto, e B npnuabany uen Bupi6.

RO Instalarea
1. Desfaceti capacul mouse-ului si scoateti receptorul.
2. Conectati receptorul fara fir al mouse-ului la portul USB al calculatorului.
3.Setati comutatorul in pozitia ON (Pornit).
4.Va incepe procesul de conectare automata intre mouse si microreceptorul fara fir.
5.Dupa finalizarea procesului de conectare, mouse-ul este disponibil pentru a fi utilizat.

Controlul vitezei
DPI implicit este de 1 000. Dacé doriti sa schimbati valoarea DPI, apdsati simultan butoanele
dreapta si stanga pentru 3 secunde. Puteti alege dintre valorile DPI fixe: 500, 1000, 1500, 1750.

Depanare

1. Verificati daca comutatorul mouse-ului este in pozitia ON (Pornit).

2. Verificati conexiunea microreceptorului; incercati sa conectati receptorul la un alt port USB
al calculatorului.

nstructiuni de siguranta:

« Nu dezasamblati produsul si nu demontati componentele

- Nu asezati produsul in apa sau orice alte lichide. Daca apare aceastd situatie, deconectati
prtodtqsul de la computer si luati legatura cu distribuitorul sau centrul de postvanzare pentru
Intretinere

«+ Nuasezati produsul in apropierea surselor de caldura si nu il expuneti la temperaturi inalte.
Atentiel

Fabricantul nu isi asuma responsabilitatea pentru orice interferente radio sau TV provocate

de modificari neautorizate aduse acestui dispozitiv. Astfel de modificari ar putea anula
drepturile utilizatorului de a folosi aparatul.




Simbolul Deseuri Electrice Electronice si Electrocasnice (DEEE)
Utilizarea simbolului DEEE indicé faptul ca acest produs nu E)pafre fi tratat ca un
deseu menajer. Asigurandu-va ca acest produs este corect eliminat, veti ajuta la
protejarea mediului. Pentru mai multe informatii referitoare la reciclarea acestui BG
produs, va rugam sa contactati autoritatea locald, furnizorul de servicii de
eliminare a deseurilor menajere sau magazinul de la care ati achizitionat produsul.

HcTanaums

1. Csarnerte Kanaka Ha MiLLIKaTa 1 M3BafeTe NpUeMHIKa.

2. CBbpieTe 6e3KNMYHUA NPUEMHUK Ha MULIKaTa Kbm USB nopT Ha KomnioTbpa.

3. MpemecTeTe Kloya Ha 3axpaHBaHeTO BbB BKJOUeHO nonoxeHue (ON).

4. llle 3anouyHe aBTOMaTWuYeH MpoOLEC Ha CBbp3BaHe MeXay MuWKaTa U 6e3xnuyHna
MVKPONPUEMHUK.

5. BegHara cnep 3aBbpluBaHe Ha npoleca Ha CBbp3aHe, MOXeTe fla W3Mon3BaTe BallaTa
ML

KOHTpOJ’I Ha CKOPOCTTa

DPI no nogpas6upaxe e 1000. Ako nckate fa npomenute DPI, HaTucHeTe neBusa v fecHns
Knasui EAHOBBEMEHHO 33 3 cekyHau. MoxeTe fa usbupate OT ciefHuTe GUKCMpPaHN
cTonHocTu 3a DPI: 500; 1000; 1500; 1750.

OTCTpa HABaHe Ha I'IpO6J'IEMI/I

1. YBepeTe Ce, Ye KNYbT 3a 3aXpaHBaHe Ha MULLIKaTe e B NoJsioXeHne ON.

2. lNposepeTe Bpb3KaTa Ha HAHOMPUEMHMKA; ONUTalTe fja CBbPXKeTe NPUeMHUKa KbM Apyr
USB nopT Ha KomntoTbpa.

VHCTPYKUMK 3a 6€30MacHOCT:

+ He pa3riio6sBalite NpofyKTa 1 He NPemMaxBaiTe YacTuh OT Hero.

«He nocraesiite npoAyKTa BbB BOAA WK APYTN TEYHOCTU. BTo3n C]'Iy“lalh N3KnyeTe NnpoaykTa
OT KOMMIOTbPA 1 Ce CBbPXKETE C JOCTAaBYMKA UV CEPBI3 3a NOAAPBKKA C Lien NPodUnaKkTmKa.
« He nocrapsiite npoaykTa B 6J1VI3OCT 00 U3TOYHUUWM Ha TOMJIMHA U He v3narainTte Ha BUCOKMN
Temneparypu.

BHumMaHMe!

I'IpouasonmenﬂT Heé HOCK OTrOBOPHOCT 3a MPOM3BOJIHM paguo Win TeNneBU3NOHHN
CMYLLIEHUA, NPUYUHEHN OT HeyMbJHOMOLIEHO Ha obopynsaHeTto. [1ofo6HM
M3MeHeHuA 61Xa MO/ 1a OTMEHAT NPaBOTO Ha NOTpebuTena Aa paboTin ¢ 06opyaBaHeTo.

CumBoON 3a 6paKyBaHO eNeKTPUYECKO 1 eNleKTPOHHO obopyaBaHe (WEEE).
M3nonssareto Ha cumBona WEEE nokassa, Ye TO31 NpoayKT He Moxe fla ce
TpeTnpa Kato 6utoB oTnagbk. OCI/II'ypﬂBaI/IKI/I npasuIHOTO 6paKyBaH€ Ha TO31
NpPoAyKT, Bue e nomorHeTe 3a onaseaHe Ha OKOJIHaTa cpefa. 3a no-nonpoﬁHa
MHPOPMaLMA OTHOCHO pengnwpaHeTo Ha TO3K_NPOAYKT, MONfA, CBbpxere
Ce C MeCTHUA OpraH, Cyxb6aTa 3a CbOMpaHe Ha GUTOBITe Bu oTnagbLK UK
mmmmmm  MarasviHa, OTKbZETO Ce 3aKynunu NpoayKTa.

Installation FR
1. Retirez le couvercle de la souris et sortez le récepteur.
2. Connectez le récepteur sans fil de la souris a un port USB de l'ordinateur.
3. Positionnez l'interrupteur d'alimentation sur ON
é.rLa procédure de connexion automatique entre la souris et le micro-récepteur sans fil
émarre.
5. Une fois la procédure de connexion terminée, votre souris est préte a étre utilisée.



ES

Controle de la vitesse de défilement

Le réglage DPI par défaut est de 1000. Si vous souhaitez modifier les DPI, appuyez sur les
boutons droit et gauche pendant 3 secondes. Vous pouvez choisir parmi ces valeurs de DPI
prédéfinies : 500, 1000, 1500, 1750.

Dépannage

1. Assurez-vous que l'interrupteur d'alimentation de la souris est positionné sur ON.
2.Vérifiez la connexion du micro-récepteur, essayez de connecter le récepteur a un autre port
USB de l'ordinateur.

Con5|gnes de sécurité

« Ne pas démonter le dispositif ou en extraire une piéce quelle qu'elle soit.

« Ne pas immerger le dispositif dans l'eau ou dans tout autre liquide. Dans cette éventualité,
déconnecter I'appareil cfe l'ordinateur et contactez votre revendeur ou centre de service
aprés-vente pour réparation.

-,I\le pas mettre le produit a proximité d'une source de chaleur, ou I'exposer a une température
élevee.

Attention

Le fabricant ne sera pas tenu responsable des interférences radio ou télévision causées
par des modifications non autorisees apportées a cet équipement. De telles modifications
peuvent annuler I'autorisation de I'utilisateur a utiliser cet équipement.

Symbole de déchets d’équipements électriques et électroniques (WEEE)

Lutilisation du symbole WEEE indique que ce produit ne doit pas étre traité
comme un déchet ménager. En vous assurant gue ce produit est correctement
éliminé, vous contribuéz a la protection de I'environnement. Pour des
informations plus détaillées concernant le recyclage de ce produit, veuillez

I contacter votre distributeur local, le service de traitement des déchets de votre
localité ou le magasin ol vous avez acheté le produit.

Instalacion

1. Retire la cubierta del raton y saque el receptor.

2. Conecte el recibidor inaldmbrico del ratén al puerto USB del ordenador.

3. :‘Huste el interruptor de encendido. ) i L

4. El proceso de conexion automética entre el ratén y el micro recibidor inaldmbrico se
iniciara.

5. Una vez que el proceso de conexion se haya completado, el ratén estaré disponible para
SU Uso.

Control de velocidad

Por defecto, los PPP son 1000. Si quiere modificar los PPP presione las teclas de derecha e
izqéjierda a la vez durante 3 segundos. Puede elegir entre los siguientes valores PPP fijos:
500, 1000, 1500y 1750.

Solucién de problemas

1. Asegurese que el interruptor de alimentacion del ratén esta encendido.

2. Revise la conexion del nano recibidor; intente conectar el recibidor a un puerto USB
diferente del ordenador.

Instrucciones de seguridad

« No desarme el producto ni retire ninguna pieza. o
« No coloque el producto en el agua nhi en ningun otro liquido. En caso de que esto ocurra,
retire el producto del ordenador y contacte con su proveedor o centro de servicio post-venta



para su reparacion. .
« No coloque el producto cerca de fuentes de calor ni lo exponga a altas temperaturas.

iPrecaucion!

El fabricante no es responsable de ninguna interferencia de radio o television ocasionada
por las modificaciones no autorizadas del equipo. Dichas modificaciones pueden invalidar la
autoridad del usuario para operar el equipo.

Simbolo de E uiros Electrénicos y Eléctricos de Residuos (RAEE)

El uso del simbolo RAEE indica que este producto no se puede tratar como

residuo doméstico. Al garantizar que este producto se desecha correctamente,

ayudard a proteger el medio ambiente. Para obtener mas informacion detallada

sobre el reciclaje de este producto, péngase en contacto con las autoridades
s 10C2les, el proveedor de servicios de recogida de basura doméstica o la tienda

donde adquirio el producto.

Instalacdo

1. Remova a cobertura do rato e retire o receptor.

2. Ligue o receptor sem fios do rato a porta USB no computador.

3. Configure o interruptor para LIGAR.

4.0 processo de ligacao automética ird iniciar-se entre o rato e o micro-receptor sem fios.
5.Quando o processo de ligacao estiver completo, o seu rato estara disponivel para uso.

Controlo da Velocidade
O DPI por defeito é 1000. Caso pretenda alterar o DPI, pressione, durante 3 segundos, as teclas
L]i(;g(l)ados direito e esquerdo. Podera escolher de entre estes valores DPI fixos:500; 1000; 1500;

Resolucao de problemas

1. Assegure-se de que o interruptor do rato esta configurado para LIGAR.

2.Veriﬁqu§ a ligagao do nano-receptor; tente ligar o receptor a uma porta USB diferente no
computador.

Instrucdes de Seguranca

+ N&o desmontar o produto ou remover qualquer peca. . .

+ Néo colocar o produto em dgua ou liquido. Caso esta situacao aconteca, retire o produto do
computador e contacte o vendedor ou o centro de assisténcia pés-venda para manutencao.
+Nao devera colocar o produto junto a uma fonte de calor ou expé-lo a elevadas temperaturas.

Cuidado!

O fabricante nao é responséavel por qualquer interferéncia de radio ou TV causada por
modlflcagoes nao autorizadas neste equipamento. Essas modificagbes podem anular a
autoridade do utilizador para operar o equipamento.

Simbolo de Eliminacéo de Equipamento Eléctrico e Electrénico (WEEE)

A utilizacao do simbolo WEEE indica que este produto nao devera ser tratado

como se fosse um residuo doméstico.. Assegurar que este produto é eliminado

de forma correcta, ird ajudar a proteger o ambiente. Para informacoes mais

detalhadas acerca da reciclagem deste produto, contactar as autoridades locais,
mmmmmm 0 fornecedor de servicos de eliminacao de residuos da sua area de residéncia ou

a loja onde adquiriu o produto.

PT
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Warranty card
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Product

Product model

Product purchase date

Seller name, address

last name and signature)

Failures (date, descrlptlon position of the person who accepts the product, first name,

1. Warranty period

Warranty enters into force starting with the
day when the buyer acquires the product
from the seller. Warranty period is indicated
on the package of the product.

2. Warranty conditions

The warranty is valid only by providing an
original document of the product acquisition
and this warranty sheet, which includes name
of the product model, product purchase date,
name and address of the seller.

If it is noticed during the warranty period that
the product has faults and these faults where
not caused by any of the reasons when the
warranty is not applied as indicated in the
paragraphs below, manufacturer undertakes
to replace the product.

The warranty is not applied to regular testing,

maintenance and repair or replacement of

the parts which are worn out naturally.

The warranty is not applied if damage

or failures occurred due to the following

reasons:

« Inappropriate  installation  of  the
product, inappropriate usage and/or
operating the product without following

the manual, technical requirements

and safety standards as provided by

the manufacturer, and additionally,
inappropriate warehousing, falling from
heights as well as hard strikes.

Corrosion, mud, water and sand.

« Repair works, modifications or cleaning,
which were performed by a service not
authorised by the manufacturer.

« Usage of the spare parts, software or
consumptive materials which do not apply
to the product.

« Accidents or events or any other reasons
which do not depend on the manufacturer,

which includes lightning, water, fire,
magnetic  field and inappropriate
ventilation.

« If the product does not meet standards
and specifications of a particular country,
in which it was not bought. Any attempt
to adjust the product in order to meet
technical and safety requirements such as
those in the other countries withdraws all
the rights to the warranty service.

If no failures are detected in the product, all

the expenses in relation to the service are

covered by the buyer.



Garantinis lapas
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Gaminys

Gaminio modelis

Gaminio pirkimo data

Pardavéjo pavadinimas, adresas

Gedimai (data, apraSymas, gaminj priémusio asmens pareigos, vardas, pavardé ir

parasas)

1. Garantinis laikotarpis

Garantija galioja nuo tos dienos, kada
pirkéjas nusipirko $j gaminj i$ pardavéjo.
Garantijos laikotarpis nurodyats ant
gaminio pakuotés.

2. Garantijos salygos

Garantija galioja tik pateikus gaminio
pirkimo dokumento originalg ir 3§j
garantijos  lapa, kuriame nurodyta
gaminio modelio pavadinimas, gaminio
pirkimo data, pardavéjo pavadinimas ir
adresas.

Jei garantiniu laikotarpiu bus aptikta
gaminio  defekty, kurie neatsirado
dél priezasciy, isvardinty pastraipose
garantija netaikoma, gamintojas
isipareigoja gaminj sutaisyti arba pakeisti.
Garantija netaikoma reguliariam
tikrinimui, priezidrai ir jprastiniu badu

nusidévéjusiy  daliy remontui arba
keitimui.

Garantinija netaikoma, jei Zzala arba
gedimai atsirado dél:

- netinkamo  gaminio  instaliavimo,

netinkamo naudojimo ir/arba darbo su
gaminiu nesilaikant gamintojo pateikty
naudojimo  instrukcijy,  techniniy

reikalavimy ar saugumo standarty, be
kita ko ir dél netinkamo sandéliavimo,
kritimo ant Zemeés ir stipriy smugiy.

- korozijos, purvo, vandens arba smélio.

remonto, modifikacijy arba valymo,

atlikto ne gamintojo jgaliotame serviso
centre.

« gaminiui netinkamy atsarginiy daliy,
programinés jrangos arba sgnaudiniy
medziagy naudojimo.

«+ nelaimingy atsitikimy arba jvykiy
arba bet kokiy priezas¢iy, kurioms
gamintojas neturi jtakos, be kita ko ir
dél Zaibo, vandens, ugnies, magnetiniy
lauky ir netinkamo védinimo.

- jei gaminys neatitinka konkrecios
salies, kuri néra pirkimo 3alis, standarty
arba specifikacijy. Bet koks bandymas
pritaikyti  gaminj  kity  valstybiy
techniniams ar saugumo reikalavimams
panaikina visas teises | garantinj
aptarnavima.

Gaminyje neaptikus gedimy visas su

aptarnavimu susijusias iSlaidas apmoka

pirkéjas.

LT
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Garantijas lapa
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Izstradajums

Izstradajuma modelis

Izstradajuma pirksanas datums

Pardevéja nosaukums, adrese

paraksts)

Bojajumi (datums, apraksts, izstradajumu pienémusas personas amats, vards, uzvards un

1. Garantijas laiks

Garantija ir spéka no tas dienas, kad pircéjs
ir nopircis 3o izstradajumu no pardevéja.
Garantijas laiks ir noradits uz izstradajuma
iepakojuma.

2. Garantijas noteikumi

Garantiju var izmantot tikai tad, ja iesniedz
izstradajuma pirksanas dokumenta
originalu un $o garantijas lapu, kura ir
noradits modela nosaukums, izstradajuma
pirksanas datums, pardevéja nosaukums
un adrese.

Ja garantijas laika tiek konstatéti tadi
izstradajuma defekti, kas nav radusies tadu
célonu dél, kuri uzskaititi saraksta “Garantija
zaudé spéku..; tad
izstradajumu salabot vai apmainit pret citu.

Garantija neattiecas uz regularu
parbaudisanu, apskati un parasta veida
nolietojusos dalu remontu un nomainu.

Garantija zaudé spéku, ja kaitéjums vai

bojajumi ir radusies sadu iemeslu dé|:

. izstradajuma nepareiza uzstadisana,
nepareiza lietosana un/vai darbs ar
izstradajumu, kura laika tiek parkaptas
razotaja sniegtas lieto3anas instrukcijas,

razotajs apnemas

tehniskas prasibas vai drosibas standarti,
tostarp  nepiemérota  uzglabasana,
krisana zemé un stipri triecieni;

« korozija, dubli, Gdens vai smiltis;

tads remonts, modifikacijas vai tirisana,
kas nav veikta razotaja pilnvarota servisa
centra;

« izstradajumam nepiemérotu rezerves
dalu, programmatdras vai izlietojamo
materialu lietosana;

« nelaimes gadijumi vai citi notikumi, vai
jebkadi citi iemesli, ko razotajs nespéj
ietekmét, tostarp zibens, adens, uguns,
magnétiska lauka un nepiemérotas
védinasanas ietekme;

ja izstradajums neatbilst tas valsts
standartiem vai specifikacijam, kura tas
nav ticis pirkts. Jebkads méginajums
piemérot izstradajumu  citu valstu
tehniskajam vai drosibas prasibam anulé
tiesibas uz garantijas apkalposanu.

Ja izstradajuma netiek atrasti bojajumi,
tad visas izmaksas par apkalposanu sedz
pircéjs.
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Toote nimetus

Toote mudel

Toote ostmise kuupdev

Miija arinimi, aadress

allkiri)

Puudused (kuupéev, kirjeldus, toote vastuvotnud isiku amet, ees- ja perekonnanimi ning

1. Miiiigigarantii tihtaeg

Mitigigarantii  kehtib alates pdevast,
mil ostja kdesoleva toote mudjalt ostis.
Miitigigarantii téhtaeg on margitud toote
pakendile.

2. Garantiitingimused

Garantii kehtib ainult toote
ostudokumendi originaali ja kdesoleva
garantiilehe esitamisel. Garantiilehele
peab olema margitud toote mudeli
nimetus, toote milgikuupdev, miilja
arinimi ja aadress.

Kui garantiiaja véltel avastatakse tootel
defekt ning kui seda ei pohjustanud
allpool  toodud garantii  kehtetuks
tunnistamise satetes margitud asjaolud,
siis kohustub tootja toote parandama voi
vélja vahetama.

Garantiid ei kohaldata regulaarse kontrolli,
hoolduse ja loomulikul teel kulunud osade
remondi voi véljavahetamise suhtes.

Garantiid ei kohaldata juhul, kui kahju voi
rikked on pohjustanud

-+ toote ebadige installeerimine, ebadige
kasutamine ja/voi tootja esitatud
toote kasutamisjuhendite, tehniliste

nouete voi ohutusstandardite eiramine
tootega tootamisel, samuti juhul, kui
puudused pdhjustas ebakorrektne
ladustamine, toote mahakukkumine
voi tugevad 166gid;

korrosioon, muda, vesi véi liiv;

« tootja poolt volitamata
teeninduskeskuses sooritatud remont,
parandamine véi puhastamine;

ebasobivate
VoI

- tootele
tarkvara
paigaldamine;

« onnetusjuhtumid véi juhtumid véi mis
tahes muud asjaolud, mis toimusid
mitte tootja still, sh ka dikese, vee,
tulekahju voi magnetvélja toime ja
ebadige ventilatsioon;

juhul kui toode ei vasta konkreetse
riigi, mis ei ole ostu sooritamise riik,
standardite  voi  spetsifikatsioonide
nouetele. Mis tahes katse kohandada
toodet teiste riikide tehnilistele
nouetele voi ohutusnouetele tihistab
koik 6igused garantiiteenindusele.

Juhul kui tootel riket ei leita, tasub ostja
koik teeninduskulud.

varuosade,
kulumaterjalide

EE
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[a PAHTUWHDBIN TaJTOH  wwwacmeeumwarranty
W3penve Mopenb n3genua

[ata nokynku nsnenua HanmeHoBaHvie npopasLia, agpec
HencnpaBHocTn (gaTa, omwcaHue, [OMKHOCTb, WMA, GamunMa U MOANWCH NnLa,
NpUVHABLLETO 13fenue)

1. FapaHTWIiHBIN CPOK paboTe C HUM, TEXHUYECKNX TpeGoBaHuWi
lapaHTVA [JeicTByeT co AHA npuobpeTeHns WM CTaHOapToB 6esonacHocTh, a Takxe
nokynaTefnem AaHHOro usgenua y npogasLa. HeHaanexalyero CKNnaanpoBaHns,
[apaHTWIHbIA CPOK yKasaH Ha ynakopke — MAACHUA Ha 3EMIIKO UK CUTIbHDBIX yAaPOB;
vzgenus. + [eiCTBUA KOPPO3WW, MonajiaHua rpasu,
2. YcnoBus rapaHTumn BOAbI NN Necka;

TapaHTIA neiicTeyet Wb npu * PEMOHTa, MOAUPUKALMM WAM  YACTKY,
NPEbABNEHAM NOMIMHHAKA [OKYMeHTa, ~ BBIMO/IHEHHbIX HE B aBTOPM3MPOBAHHOM
NoATBEPXKAAIOWEro  MOKYNKy — w3penus, — CEPBUCHOM LIEHTPE NPOU3BOANTENA;

M HacTO-ALIEro rapaHTWAHOrO  TaloHa, * WCNONMb30BaHMA  HEMOAXOAAWMX  AnA
cofepXallero  HaMMeHoBaHWe — MOAeNV  W3Aenus 3anacHblxX YacTeil, NPOrpaMMHOro
vgenus,  paty  MOKynKu vznenus,  obecneyeHns UM PacxofHbiX MaTepuanos;
HavmeHoBaHue 1 afpec npoaasLia. + HeCYaCTHbIX CNlyyaeB UM NPOUCLIECTBUI
B cnyuae ycTaHoBneHMA B TeueHne  unu  MobbIX  NPUYMH, Ha  KOTOpble
[NeNCTBNA  rapaH-TUAHbIX ~ 00A3aTeNbCcTB  MPOM3BOAMTENb  HE B COCTOAHUM
nedekToB M3nenua, CNeACTBMEM BO3HWK-  OKa3blBaTb BAMAHME, a TakXe BCNefcTsue
HOBEHMA KOTOPbIX He ABUANCH MPUUMHBI,  BO3AEACTBMA  MOSIHWM,  BOAbl,  OfHS,
nepeunciieHHble  Bbllle, rapaHTVA  He  MarHWTHbIX Moneil U HeHajnexallei
[encTByeT,  Npou3BOAUTeNnb  0bA3yeTcA  BEHTUNALNW;

v3/ienne oTPeMOHTMPOBaTb NGO 3aMEeHNTb.

[leiicTB/e rapaHTUM He pPacnpoCTpaHAeTCA

Ha perynApHble NpoBepku, obCayXnBaHNe

M PEMOHT eCTeCTBEHHO W3HALIN-BAIOLMXCA

yacTein MMbo nx 3ameHy.

lapaHTVA He PacnpoCTpaHAETCA Ha Cryyal,

Npu KOTOPbIX BPEeA WAW HeUCnpaBHOCTU

BO3HVK/V BCIACTBME:

+ HeHaanexaljen yCTaHOBKW, SKCMyaTaLmmn
vnenua w/vnn HecobrioaeHna
npefCcTaBAeHHbIX npoussoanTenem
VIHCTPYKLWIA MO 3KCRlyaTaLumn Usgenva u

« HeCcooTBETCTBMA W3fleNUA CTaHAapTam wn
cneuneuKaLMAM KOHKPETHOW CTpaHbl, B
KOTOpOW U3aenme He 6bi10 Npr-obpeTeHo.
Jiobas nonbiTka NPUBECTY B COOTBETCTBUE
V3-[eNNA C TEXHUYECKMI TPeGOoBaHNAMM
nnu TpebosaHnAMK GesonacHoCTy Apyroi
CTpaHbl NIIAeT MOKynaTens BCex npas Ha
rapaHTUinHoe 06CNyXu1BaHue.

B cnyyae HeOﬁHapy)KeHVlﬂ B usgennn
HeVICﬂpaBHOCTeVI, BCe CBA3aHHble c
06CJ'Iy)KVIBaHI/I€M pacxodbl  onnavmBatoTcA
nokynaTenem.
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Nazwa wyrobu

Model wyrobu

Data nabycia wyrobu

Nazwa i adres sprzedawcy

Awarie (data, opis, imig, nazwisko, nazwa stanowiska i podpis osoby odbierajacej wyrdb)

1. Okres gwarancyjny

Gwarancja jest wazna od dnia nabycia
wyrobu przez kupujacego. Okres gwaran-
cyjny jest wskazany na opakowaniu.

2. Warunki gwarancji

Gwarancja jest wazna jedynie w przy-
padku okazania oryginatu dokumentu
potwierdzajacego zakup wyrobu i tej
karty gwarancyjnej, na ktérej jest wskazana
nazwa modelu i data nabycia wyrobu oraz
nazwa i adres sprzedajacego.

W przypadku awarii wyrobu w okresie
gwarancyjnym, o ile nie jest ona spow-
odowana przyczynami  wymienionymi
w punkcie Gwarangji nie udziela sie, na
wytworcy lezy obowigzek naprawy lub za-
miany wyrobu.

Gwarancja nie obejmuje okresowych
przegladéw, prac konserwacyjnych oraz
naturalnego zuzycia poszczegolnych czesci
wyrobu.

Gwarangji nie udziela sie w przypadku, gdy
wady wyrobu byty spowodowane:

+ niewfasciwg instalacjg, uzytkowaniem
i/lub obstugag wyrobu, oparta3 na
nieprzestrzeganiu wskazéwek produ-
centa, wymogow technicznych lub
zasad bezpieczenstwa, niewtasciwym

magazynowaniem, silnym uderzeniem
lub upadkiem na ziemie;

korozjg, zabrudzeniem, dziataniem wody
lub piasku;

interwencja uzytkownika, naprawami,
modyfikacjami lub czyszczeniem, wyk-
onywanym poza warsztatem autory-
zowanym producenta;

« stosowaniem nieodpowiednich dla
danego wyrobu czesci zamiennych,
oprogramowania lub materiatow eksp-
loatacyjnych;

nieszczesliwym przypadkiem lub innym
wydarzeniem, na ktére producent nie
ma zadnego wptywu, miedzy innymi,
btyskawica, woda, ogniem, polem mag-
netycznym lub niewfasciwg wentylacja;

- niezgodnoscia wyrobu z normami i spe-
cyfikacjami konkretnego panstwa, ktore
nie jest panstwem nabywcy. Kazda pro-
ba dostosowania wyrobu do wymogoéw
technicznych i zasad bezpieczenstwa
innego panstwa anuluje wszelkie prawa
na obstuge gwarancyjna wyrobu.

W przypadku, gdy badanie nie wykazuje
zadnych wad zgtoszonego wyrobu, wszel-
kie koszty zwigzane z obstuga obciazaja
kupujacego.

PL
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Garantieblatt

www.acme.eu/warranty

Produkt

Modell des Produktes

Kaufdatum des Produktes

Benennung, Adresse des Verkdaufers

Vorname, Name und Unterschrift,

Defekte (Datum, Beschreibung, F)unktion der Person, die das Produkt angenommen hat,

1. Garantiezeit

Die Garantie ist ab dem Tag gliltig, an dem
der Kaufer dieses Produkt vom Verkaufer
gekauft hat. Die Garantiezeit ist auf der
Verpackung des Produkts angegeben.

2. Garantiebedingungen

Die Garantie gilt nur im Zusammenhang
mit der Originalkaufurkunde des Produktes
und mit diesem Garantieblatt, in dem
die Benennung des Produktmodells, das
Kaufdatum des Produktes, die Benennung
und Adresse des Verkaufers stehen.

Wenn in der Garantiezeit solche Defekte
des Produktes festgestellt werden, deren
Ursachen nicht in den erwédhnten Absétzen
stehen, wird keine Garantie erteilt. Der
Hersteller verpflichtet sich das Produkt zu
reparieren oder auszutauschen.

Die Garantieleistungen schlieBen die
regelmaBige  Kontrolle, Wartung und
Reparatur sowie den Ersatz von gewéhnlich
verschleif3ten Teilen nicht ein.

Es wird keine Garantie erteilt, wenn die
Ursache des Schadens oder der Defekte wie

folgt war:
« Fehlerhafte Installation des
Produktes, falsche Bedienung und/

oder Arbeit mit dem Produkt ohne
die Bedienungsanleitungen des

Herstellers, fehlende Einhaltung von
technische Anforderungen oder
Sicherheitsbestimmungen sowie

ungeeignete Lagerung, Sturz auf den

Boden und harte Schldge.

Korrosion, Schlamm, Wasser oder Sand.

« Reparatur, Modifikationen oder
Reinigung in einem, vom Hersteller nicht
bevollméachtigten Service-Zentrum.

- Verwendung von fur das Produkt
ungeeigneten Ersatzteilen, Software oder
Betriebsmaterialien.

« Unfdlle oder Ereignisse sowie jegliche

andere Ursachen, auf die der Hersteller

keinen Einfluss hat, wie Blitzeinschlag,

Wasser, Feuer, Magnetfelder und nicht

ausreichende Liiftung.

Wenn das Produkt nicht den Standards

oder Spezifikationen des konkreten

Landes entspricht, in dem das Produkt

gekauft wurde. Ein beliebiger Versuch,

das Produkt den technischen oder

Sicherheitsanforderungen anderer

Lander anzupassen, fuhrt zum Verlust

aller Rechte auf die Garantieleistungen.

Wenn keine Defekte beim Produkt

festgestellt werden, sind die mit der

Bedienung verbundenen Kosten dem

Kaufer in Rechnung zu stellen.
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Bupi6

Mogenb Bupoby

[lata npuaGaHHa BUpoby

Ha3Ba, agpeca npoaasus

nianumc,

rlpLuKOfmeHHﬂ (mata, onuc, nocaga MOAVHW, WO NpuWitHANA BUPIO6, npi3suwe, iM'a Ta

1. TepmiH rapanTii

[apaHTiiHMA TepMiH MNouMHa€e AiaTU Bif
[laT, KOnu MoKynelb OTpUMYye BUPi6 Bif
npopasuA. fapaHTiHUIA TEPMiH BKa3aHO Ha
ynaKkoBLji B1pooy.

2. YmoBM rapaHTii

lapaHTia AifcHa TiNbKM 3a YMOBU HafaHHA
opuriHany AOKYMEHTY Ha npuaGaHHA
BMPOOY Ta LUTOrO rapaHTiiHOro NnCTa,
AKWI  BKNIOYAE Has3By Mopeni BUpoOGy,
naty npupabaHHA BUpoOby, Ha3By Ta aapecy
npogasLUs.

AKWO nig  Yac rapaHTIHOro  TepMiHy
BKa3aHo, WO BUPI6 Ma€ MOLIKOMKEHHS,
Ta Ui MNOWKOMXEHHA He ChnpuYnHeHi
6yab-AKOI0 MPUUMHOIO, KOMW TapaHTia He
3aCTOCOBYETbCA, AK BKa3aHO B naparpadi
HIKYe, BUPOGHIIK 3060B'A3YETbCA 3aMiHNTN
BUpI6.

lapaHTiA He 3aCTOCOBYETLCA [10 perynapHol
nepeBipKM, O6CNYroByBaHHA Ta PEMOHTY

abo 3amiHu pAetanen, AKi  3HOCMAWCA
3BUYAIHUM LJIAXOM.
lapaHTiaA  He  3aCTOCOBYETbCA,  AKLWO

MOWKOAXKEHHA abo 3iMNCyBaHHA BUHUKNO
yepes HacTyMHi NPUYNHY:

+ HeBignoBifgHe BCTaHOBNEHHA BUPOOY,
HeBianoBigHe BVIKOPUCTaHHA Ta/

abo pobota BUpPOGY 6e3 [OTPUMaHHA
NoCibHMKa KOPUCTyBaua, TEXHIYHMX BUMOT
Ta CTaHAapTiB Ge3neku, nepeabaveHUMN
BUPOGHVKOM, Ta AOAATKOBO HEBiAMOBiAHe
36epiraHHA Ha CKNMagi, NagiHHA 3 BUCOTY, a
TaKoX CUNbHI yaapw.

« Koposis, 6pya, Boaa Ta nicok.

«  PemoHTHI po6otu, mopudikauii
abo uuMlieHHs, BUKOHaHI cnyx6ot, He
CaHKLIiOHOBaHOIO BUPOGHNKOM.

« BukopucTaHHa  3amacHux  aeTanei,
nporpamHoro 3abe3neyeHHs abo
CNOXMBYMX MaTepianis, AKi He Hanexarb
BUPOOGY.

« HewacHi Bunagkn a6o nogii abo 6yab-
AKI HWi NpuunHK, AKi He 3anexatb Bif
BUPOOHIMKA, WO BK/IOYalOTb 6GINCKaBKY,
BOAY, NOXexy, MarHiTHi nona Ta
HeBiANOBiHe NPOBITPIOBAHHSA.

« fKwo Bupi6 He BigMNOBifae cTaHAapTam
Ta cneyndikayiam KOHKPETHOI  KpaiHu,
B AKI 1Oro He 6yno npupbaHo. Byab-
AKka cnpoba Bigperyniosatn Bupi6, LWo6
BiiNOBIAATV TEXHIYHMM BMMOram Ta yMoBam
6e3neku iHWOI KpaiHy, BiaKnvKae BCi Npasa
Ha rapaHTiliHe 06CNyroByBaHHs.

AKWO y BUPOGI He BUABNEHO >KOAHUX

MOLWKOJPKEHb, BCi BWUTpPaTW, MOB'A3aHi 3
06CyroByBaHHAM, CMIauylTbCA MOKYMLEeM.

UA
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Fisa de garantie
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Produs

Model produs

Data de achizitie a produsului

Nume vanzator, adresa

semnatura)

Defectiuni (data, descriere, functia persoanei care acceptd produsul, prenume, nume si

1. Perioada de garantie

Garantia intra in vigoare din ziua in care
cumparatorul achizitioneaza produsul de la
vanzator. Perioada de garantie este inscrisa
pe ambalajul produsului.

2. Conditii de garantie

Garantia este valabila doar prin prezentarea
documentului original de achizitie a
produsului impreund cu aceasta fisa de
garantie, ce contine numele modelului
produsului, data achizitiei produsului,
numele si adresa vanzatorului.

Daca pe perioada garantiei se constata ca
produsul are defecte, iar aceste defecte nu
au fost cauzate de niciunul din motivele
indicate mai jos in care nu se aplica
garantia, producatorul se angajeaza sa
inlocuiasca produsul.

Garantia nu se acorda pentru testarea
periodica, intretinerea si repararea sau in-
locuirea componentelor care sunt uzate in
mod normal.

Garantia nu este valabilda in cazul
defectiunilor sau daunelor survenite din
urmatoarele motive:

« Instalarea neadecvata a produsului,
utilizarea si/sau functionarea
necorespunzatoare a produsului fard a

respecta manualul de utilizare, cerintele
tehnice si standardele de siguranta
impuse de producator, la care se adauga
depozitarea necorespunzatoare, caderea
de la indltime, precum si loviturile
puternice.

Coroziune, noroi, apa si nisip.

« Lucrari de reparatie, modificare sau
curatare care au fost efectuate de un
service neautorizat de producator.

« Utilizarea de piese de schimb, programe
sau materiale consumabile neadecvate
produsului in cauza.

« Accidente, evenimente sau orice alte
motive care nu depind de producator,
cum ar fi fulger, apa, foc, cdamp magnetic
si ventilatie neadecvata.

Dacad produsul nu intruneste standardele
si specificatiile unei anumite tari, in care
nu a fost cumpérat. Orice incercare de
a adapta produsul pentru a satisface
cerintele tehnice si de sigurantd, cum
ar fi cele din alte tari, atrage dupa sine
retragerea tuturor drepturilor de service
in garantie.

Daca nu se constata defecte ale produsului,
toate cheltuielile legate de service vor fi
suportate de catre cumparator.
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MpopykT

Mogen Ha npogyKTa

[laTa Ha NoKyrKa Ha NpoayKTa

Vme n afpec Ha npoaasava

d)aMI/IJ'I 1A v nognuc,

Mospeau (para, on;/lcaume, [UTHXHOCT Ha JIMLETO, KOETO MpUemMa NpoAyKTa, MbpBO MMe,

1.TapaHuynoHeH nepuog

I'apaHuvaa Bfn3a B CUa B A€HA, Korato
KynyBaybT Nosly4n NpoAyKTa OT NpofaBaya.
[apaHUMOHHWAT neprof e oTbenssaH Ha
orakoBKarta Ha npopyKra.

2. MlapaHUMOHHN yCnosusa

lapaHuvATa € BanuaHa camo  npwu
npeacraBAHe Ha OpUrMHaneH AOKYMEHT
3a npm,qo6V|BaHe Ha nNpoAyKTa n TO31
rapaHUyMoOHeH NunCT, KOWTO BKJIIOYBA UMe Ha
Mofena Ha NpoayKTa, flata Ha NoKynka Ha
npoAayKTa, Me 1 agpec Ha npofasaya.

AKo e oT6eniA3aHo, Ye MO Bpeme Ha
rapaHUMoHHUA nepuoa MnpoAyKTbT KMMa
ned)el(m N Te He Ca pe3ynTaTt OT Npu4nHK,
3a KOWUTO rapaHuuATa He ce npwunara,
KakTo e oTbenasaHo B ab3auute no-gony,
Npov3BOAVUTENAT NpvemMa pf[a 3aMeHun
npopaykTa.

I'apaHuvaa He e BanugHa 3a pefoBHO

TecTBaHe, MNOAAPDBXKA W  PEeMOHT wunn
3aMAHa Ha YacTuTe, KOUTO Ce W3HOCBAT
ecTecTBeHo.

lapaHuumATa He e BanvAaHa, ako nospeaaTa

mwnn FlEd)EKTVITe Ca ce noABunKn BCneacTeme

Ha cnegHuTe NPpUYnHN:

. HEI‘IpaBI/InEH MOHTaX Ha TMpOoAyKTa,
HenpasuiHa ynotpeba n/unn
paboTa c npopykTta, 6e3 pa ce cneasa

HapPbUHMKa, TEXHWUYECKWUTE W3NCKBAaHUA
n  cTaHpapTuTe 3a  6esomacHocT,
NpefjoCTaBeHy OT MPOU3BOAWTENA, U
OCBEH TOBa HEMOAXOAALO CKNaanpaHe,
nafaHe oT BUCOKO, KaKTO U CUITHU YAapU.
Kopo3us, kan, Boaa 1 NACHK.
« PeMOHTHM paboTn, moandukaumm unu
MOYNCTBAHE, KOWUTO HE Ca U3BbPLLEHN OT
CepBU3, OTOPU3MPAH OT MPOU3BOANUTENA.

- W3nonseaHe Ha pe3epBHM  YacTu,
codTyep UM KOHCYyMaTUBHU MaTepuanu,
KOWTO He ca NoAXOoAALM 3a NPofyKTa.

« WHUMAeHT unn cbbuTma Unn BCAKaKBM
OPYrM  MpWUYMHW,  HesaBucewm ot
npoussBoguTens, B TOBa  UMCNIO
rPbMOTEBULIM, BOAA, OFbH, MarHWTHO
rosie 1 HenoAXoAALLO NPoBeTPABaHe.

+ AKO MpOAYKTBT He OTroBapA Ha
CTaHAapTV 1 cneunduKaLmMn Ha AafieHa
[ObpxaBa, B KOATO He e 3aKyneH. Bcekn
onuUT Aa ce ajanTupa NpoaykTa, 3a fa
Ce U3MbJIHAT TeXHUYECKUN N3UCKBaHWA 1
M3NCKBaHMA 3a 6e30MacHOCT KaTo Te3n
B Apyrute ObpXKaBuy, aHynupa BCUYKA
npaga Ha rapaHLMOHHO 0bCNyKBaHe.

AKO He ce OTKpuAT pedekT B

npofyKTa, BCUUKM PasxXoAu, CBbp3aHU C

obcnyKBaHeTo, ce MOKPKBAT OT KyrnyBaua.

BG
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Document de garantie
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Produit

Modele

Date d'achat du produit

Nom et adresse du distributeur

prénom et signature

Panne (s) (date, des)cription, poste de la personne ayant enregistré le produit, nom,

1. Période de garantie

La garantie entre en vigueur a compter du
jour d’achat du produit par son propriétaire
auprés du point de vente. La période de
garantie est indiquée sur l'emballage du
produit.

2. Conditions de garantie

La garantie n'est valable que sur présentation
de l'original de la facture d’achat du produit et
de ce document de garantie, mentionnant le
nom du modeéle du produit, la date d'achat du
produit, le nom et I'adresse du point de vente.
Si des pannes ou défaillances surviennent
durant la période de garantie et que ces
défauts ne sont pas causés par I'une des
raisons entrainant la non-application de
cette garantie, comme indiqué dans les
paragraphes ci-dessous, le fabricant sengage
aremplacer le produit.

La garantie ne sapplique pas aux tests
périodiques, a l'entretien et aux réparations
ou au remplacement de piéces faisant suite a
une usure normale.

La garantie ne s'applique pas siles dommages
ou les pannes sont la conséquence des
raisons suivantes:

« Installation inadéquate du produit,
utilisation  inappropriée du  produit
effectuée sans suivi des instructions du
manuel, des exigences techniques et
des normes de sécurité prévues par le

fabricant, stockage inapproprié, chutes et
chocs importants.

« Corrosion, projection ou contact avec de la
boue, de l'eau ou du sable.

- Toutes interventions de réparation, de
modifications ou de nettoyage, ayant été
effectuées par un service non agréé par le
fabricant.

- Utilisation de piéces de rechange, de
logiciels ou de consommables non
appropriés au produit.

« Accidents ou événements fortuits ou toutes
autres raisons indépendantes du fabricant,
incluant la foudre, les inondations, les
incendies, les champs magnétiques et une
ventilation insuffisante.

« Encasdutilisation du produit dans un pays
ol ses caractéristiques ne correspondent
pas aux standards en vigueur et n'étant pas
le pays ou le produit a été acheté. Toute
tentative visant a adapter le produit afin de
faire en sorte qu'il réponde aux exigences
techniques et de sécurité en vigueur dans
d‘autres pays annule tous les droits de mise
en ceuvre de la garantie.

Si aucune défaillance n'est détectée sur le
produit, toutes les dépenses afférentes a
l'intervention seront prises en charge par son
propriétaire.
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Producto

Modelo de producto

Fecha de compra del producto

Nombre y direccién del vendedor

apellido y firma)

Fallas (fecha, descripcién, posicion de la persona que acepta el producto, nombre,

1. Periodo de garantia

La garantia entra en vigor el dia en que
el comprador adquiere el producto del
vendedor. El periodo de garantia esta
indicado en el envase del producto.

2. Condiciones de garantia
La garantia es valida sélo proporcionando
un documento original de la adquisicion
del producto y esta hoja de garantia,
que incluye el nombre del modelo
del producto, la fecha de compra del
producto y la direcciéon del vendedor.

Si se observa durante el periodo de

garantia que el producto tiene fallas

y que estas fallas no son causadas por

cualquiera de las razones que la garantia

no incluye, como se indica en los parrafos

siguientes, el fabricante se compromete a

reemplazar el producto.

La garantia no se aplica a las inspecciones

periddicas, mantenimiento, reparacion o

sustitucion de las partes que se desgastan

de forma natural.

La garantia no se aplica si los danos o

fallas se produjeron por las siguientes

razones:

+ Unainstalacion incorrecta del producto,
un uso inadecuado y/o un uso del
producto sin seguir las instrucciones,
normas técnicas y normas de seguridad

previstas por el fabricante y, ademas, el

almacenamiento inadecuado, las caidas

desde una altura, asi como los golpes
fuertes.

Corrosion, barro, agua y arena.

Trabajos de reparacion, modificaciones

o limpieza que fueron realizados por un

servicio no autorizado por el fabricante.

« Uso de las piezas de recambio, software
o materiales de consumo que no se
aplican al producto.

« Accidentes, sucesos o cualquier otro
motivo que no depende del fabricante,
que incluye los rayos, el agua, el fuego,
la influencia de un campo magnético y
la ventilacién inadecuada.

« Si el producto no cumple con las
normas y especificaciones de un pais en
particular, en el que el producto no fue
comprado. Cualquier intento de ajustar
el producto a fin de cumplir con los
requisitos técnicos y de seguridad de
otros paises anula todos los derechos
para el servicio de garantia.

Si no se detectan fallos en el producto,
todos los gastos en relacion con
los servicios estan cubiertos por el
comprador.
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Folha de garantia
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Produto

Modelo do produto

Data de compra do produto

Nome e morada do vendedor

assinatura

Falhas (da)ta, descricdo, o cargo da pessoa que aceita o produto, nome, sobrenome e

1. Periodo de garantia

A garantia entra em vigor a partir do dia
em que o comprador adquire o produto.
O periodo de garantia vem indicado na
embalagem do produto.

2. Condi¢des de garantia

A garantia ¢ valida apenas por meio da

apresentacdo de um documento original |

de aquisicao do produto e esta folha de
garantia, que inclui o nome do modelo do
produto, a data de compra do produto, o
nome e a morada do vendedor.
Se for observado que, durante o periodo
de garantia, o produto apresenta defeitos,
nao sendo esses mesmos defeitos causados
por qualquer um dos motivos nao
aplicaveis pela garantia, conforme indicado
nos paragrafos seguintes, o fabricante
compromete-se a substituir o produto.
A garantia ndo é aplicada a testes regulares,
manutencao e reparac¢do ou substituicdo de
pecas sujeitas a desgaste natural.
A garantia ndo é aplicada em caso de danos
ou falhas que ocorram devido as seguintes
razoes:
- instalagdo inadequada do produto,
uso inadequado e / ou uso do produto
sem cumprimento do manual, dos

requisitos técnicos e das normas de

seguranca previstas pelo fabricante e um

armazenamento inadequado, quedas de
alturas, bem como greves intensas;
corrosao, lama, dgua e areia;

trabalhos de reparacdo, modificacdes ou

limpeza realizadas por uma assisténcia

ndo autorizada pelo fabricante;

uso de pecas de reposicdo, software ou

materiais de consumo que nao se aplicam

ao produto;

- acidentes ou eventos, ou quaisquer
outros motivos que ndo dependem do
fabricante, incluindo a iluminagdo, dgua,
fogo, campo magnético e ventilacdo
inadequada.

« caso o produto ndo cumpra os padroes
e especificagbes de um determinado
pais, em que nao foi comprado.Qualquer
tentativa de ajustar o produto, a fim
de atender as exigéncias técnicas e de
seguranga, como as de outros paises,
afasta todos os direitos sobre o servigo de
garantia.

Se ndo forem detectadas falhas no produto,
todas as despesas em relagéo a assisténcia
sdo da responsabilidade do comprador.
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